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Технічні характеристики
Назва: Yeelight Arwen Ceiling Light (Світильник розумний стельовий)
Модель: YLXD013 для версії 450S

YLXD013-A для версії 550S
Коефіцієнт потужності: 0,9;
Робоча температура: +5…+25°C;
Робоча вологість: 0–85%;
Колірна температура: 2700–6500 К;
Номінальна вхідна напруга: 220–240 В～ 50/60 Гц Макс. 0,23 A;
Номінальна потужність:

50 Вт (81 × 1 Вт/світлодіодний модуль + 60 × 0,2 Вт/світлодіодний модуль) для версії 450S;
50 Вт (84 × 1 Вт/світлодіодний модуль + 60 × 0,2 Вт/світлодіодний модуль) для версії 550S.

Сумісний з: Android 4.4 та iOS 9.0 або вище;
Бездротове підключення: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 ГГц, Bluetooth 4.2 BLE;
Робоча частота: 2400-2483,5МГц (Wi-Fi); 2400-2483,5МГц (BT);
Максимальна вихідна потужність: 17,21 дБм (Wi-Fi); 5,08 дБм (BT-LE).

Запобіжні заходи
▪ Перед використанням переконайтеся, що напруга в мережі живлення відповідає робочій напрузі

стельового світильника. Використання невідповідної напруги може пошкодити стельовий
світильник та спричинити загрозу безпеці.

▪ Не замінюйте стельовий світильник на стелі самостійно. Його має замінювати тільки виробник,
служба після продажного обслуговування або кваліфікований електрик.

▪ Під час експлуатації стельовий світильник виділяє тепло. Будь ласка, забезпечте для нього
вільний приток повітря для розсіювання тепла.

▪ Цим стельовим світильником можна керувати за допомогою Додатку або пульта дистанційного
керування (не входить у комплект поставки, продається окремо). Вимкнення стельового
світильника за допомогою пульта дистанційного керування або Додатку не відключає його від
електрики, тому не торкайтеся, не замінюйте та не розбирайте цей стельовий світильник. Інакше
це може призвести до ураження електричним струмом, отримання травми або навіть до летальних
випадків.

▪ Для встановлення стельового світильника потрібен кваліфікований електрик, а проводка повинна
відповідати електричним стандартам IEEE або національним стандартам.

▪ Стельовий світильник слід встановлювати на стійкому місці,щоб запобігти його падінню.

▪ За умови звичайного використання відстань між цим обладнанням та тілом користувача має
складати не менше 20 см.

Призначений тільки для використання всередині приміщень.

▪ Джерело світла,що міститься в цьому світильнику, має замінюватися тільки виробником або його
сервісним агентом або подібною кваліфікованою особою.



Опис виробу

Замок блокування

Корпус світильника, вид спереду Корпус світильника, вид ззаду

Монтажний отвір для
саморізів Монтажний отвір для тримача

Отвір для проводки Отвір для прокладки проводки

Пластина основи

Саморізи Дюбель Метричний гвинт Пульт дистанційного керування



Інструкції з монтажу
1. Відкрийте упаковку і вийміть стельовий світильник. Натисніть на замок блокування і посуньте

його всередину та зніміть основу.

З метою уникнення будь-якої небезпечної ситуації,
будь ласка, зверніться до професійного електрика
для виконання монтажу або проведення технічного
обслуговування.
Перед монтажем обов’язково від’єднайте джерело
живлення, щоб уникнути ураження електричним
струмом.Монтаж слід виконувати в суворій

Увага! відповідності з інструкцією. Неправильне
Існує ризик ураження встановлення може призвести до нещасних
електричним струмом! випадків, таких як падіння, пожежа та ураження

електричним струмом.

2. Монтаж основи
Метод А. Використовуйте ударний Метод В.

дриль зі свердлом діаметром 6 мм,щоб зробити Переконайтеся,що дві точки кріплення на корпусі
в стіні два монтажних отвори глибиною ≥ 25 мм світильника цілі. Потім протягніть шнур живлення
(як показано на малюнку нижче). Вставте дюбелі через отвір для проводки. Використовуйте
в монтажні отвори, а потім протягніть кабель метричні гвинти,щоб закріпити основу на корпусі
живлення через отвір для проводки. Використовуйте світильника на стелі, і переконайтеся,що основа
саморізи,щоб закріпити основу на стелі, і надійно закріплена.
переконайтеся,що основа надійно закріплена.
(Рекомендується).



3. Отвір для проводки підходить для кабелів живлення з площею поперечного перерізу 1,5-2,5 мм².
Зачистіть кабель живлення на 11-13 мм і під’єднайте нульовий дріт, дріт під напругою та дріт заземлення
до стельового світильника.

*У якості кабелю живлення *Під’єднайте нульовий дріт, * Розташуйте шнур живлення,
використовується суцільний дріт заземлення та дріт як показано на малюнку, і
або багатожильний жорсткий під напругою до отворів для перевірте, чи міцно він закріплений.
дріт. проводки, позначених N, і L

по черзі. (Від’єднуючи шнур Цей виріб повинен
живлення, спочатку натисніть бути заземлений.
червону кнопку на отворі для
проводки, а потім витягніть його).

4. Візьміться за обидві сторони корпусу 5. Після завершення монтажу поверніть корпус
світильника обома руками. (Будьте обережні, світильника вліво і вправо та потягніть
щоб не натиснути на світловипромінювальну його вгору і вниз,щоб переконатися,
поверхню.) Вирівняйте корпус світильника з що замок блокування зафіксований.
нерухомою основою та обережно притисніть
обидві сторони вгору одночасно. Коли ви
почуєте звук «клацання», монтаж завершено.

Поверніть Потягніть вгору Поверніть
вліво та вправо та вниз вліво та вправо

* Після завершення завжди
перевіряйте правильність монтажу.

Неправильне кріплення може
призвести до падіння виробу.



Підключення до Додатку YEELIGHT
Цим виробом можна керувати за допомогою Додатку Yeelight, а також його можна налаштувати на
взаємодію з іншими виробами,що використовують Додаток Yeelight.

Завантаження Додатку
Знайдіть «Yeelight» у магазині Додатків або відскануйте
QR-код розташований праворуч,щоб завантажити та
встановити Додаток.

Додавання пристрою

- Перейдіть на домашню сторінку Додатку Yeelight і натисніть
«+» у верхньому правому куті,щоб додати свій пристрій.

- Виконайте конфігурацію відповідно до інструкцій у Додатку.
- Після того, як ви успішно додали пристрій, ви зможете

знайти його у списку пристроїв.

Примітка
Послідовність операцій може відрізнятися від описаної тут послідовності через постійне оновлення
Додатку. Будь ласка, дійте відповідно до поточних інструкцій у Додатку. Цим виробом також можна
керувати за допомогою Додатків Mijia, Google Home та Amazon Alexa. Ви можете завантажити та встановити
один з цих Додатків із App Store та налаштувати свій пристрій відповідно до інструкцій у Додатку. Після
завершення налаштування ви можете використовувати Додаток для керування освітленням.

Розумне керування через Apple Home Kit

1. Відкрийте Додаток Home на своєму iPhone або iPad.

2. Торкніться «Додати аксесуари» та дотримуйтесь інструкцій, щоб відсканувати QR-код, який
знаходиться на задній обкладинці інструкції з експлуатації або на розподільній коробці, або введіть
8-значний код налаштування над QR-кодом,щоб надати Додатку Apple Home доступ.
*Переконайтеся, що мережа Wi-Fi з доступом до Інтернету є у наявності (цей виріб не підтримує мережі з
частотою 5 ГГц). Для керування цим аксесуаром, який є сумісним із HomeKit, рекомендується
використовувати iOS 9.0 або новішу версію. Код налаштування HomeKit є в інструкції з експлуатації та на
розподільній коробці; не втрачайте його. Після відновлення заводських налаштувань, під час додавання
виробу до Додатку Home вам знову знадобиться код налаштування HomeKit. Якщо інструкцію з
експлуатації загублено, зніміть абажур і відскануйте QR-код або введіть код налаштування, який
зображений на розподільній коробці.

iPad і iPhone є торговими марками Apple Inc., і вони зареєстровані в США та інших країнах.
Відновлення заводських налаштувань

Використовуйте настінний вимикач для послідовного увімкнення та вимкнення стельового освітлення
п’ять разів поспіль (вимкніть стельове освітлення та зачекайте дві секунди, потім увімкніть його та
почекайте дві секунди, це вважається за один раз). Потім стельовий світильник починає мерехтіти і
автоматично перезапускається через п’ять секунд, і заводські налаштування стельового світильника
відновлено.

Примітка. При використанні стельового світильника в новому мережевому середовищі необхідно
відновити заводські налаштування та знову підключитися до мережі.



Підключення та керування за допомогою пульта
дистанційного керування
Переконайтеся, що пульт дистанційного керування та стельовий світильник знаходяться в одній кімнаті.
Увімкніть світильник та виконайте наступні кроки протягом 60 секунд: одночасно натисніть кнопки «OFF» та

«M» на пульті дистанційного керування, а потім негайно відпустіть їх. У цей момент індикатор
на пульті дистанційного керування починає блимати, вказуючи на те,що
з’єднання виконується. З’єднання відбувається до тих пір, доки
індикатор циклічно блиматиме.

Коротко натисніть,щоб увімкнути Коротко натисніть,щоб відрегулювати

основне світло. колірну температуру основного світла.
Довго натискайте,щоб увімкнути Довго натискайте,щоб відрегулювати
декоративне підсвічування. колірну температуру декоративного

підсвічування.
Коротко натисніть,щоб вимкнути
основне світло. Коротко натисніть,щоб перемикатися між
Довго натискайте,щоб вимкнути режимами денного та нічного освітлення.
декоративне підсвічування. Довго натискайте,щоб увімкнути/вимкнути
автоматичне перемикання кольору декоративного
підсвічування.

Коротко натисніть,щоб збільшити Довго натискайте,щоб збільшити
яскравість основного світла. яскравість декоративного підсвічування.

Коротко натисніть,щоб зменшити Довго натискайте,щоб зменшити
яскравість основного світла. яскравість декоративного підсвічування.

Функції виробу

Кольорове
декоративне

Регульована колірна Регулювання Затишне нічне Високий індекс передачі
підсвічування температура яскравості освітлення кольору



Голосове Швидке налаштування Управління за Розумна взаємодія Оновлення прошивки
управління допомогою

Apple Home Kit

Декларація про відповідність
Виріб відповідає вимогам Технічного регламенту безпеки низьковольтного обладнання, Технічного
регламенту з електромагнітної сумісності обладнання, Технічного регламенту обмеження використання
деяких небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні.
Справжнім Імпортер (вказаний на упаковці) заявляє,що тип радіообладнання: Стельові світильники
моделей YLXD013, YLXD013-А відповідають Технічному регламенту радіообладнання; повний текст
декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою
https://www.ctrs.com.ua/deklaraciya-sootvetstviy.

Інформація про утилізацію та переробку відходів
електронного та електричного обладнання.

Усі вироби з цим символом в подальшому будуть вважатися відпрацьованим електричним та
електронним обладнанням, яке не слід змішувати з несортованими побутовими відходами. Натомість,
ви повинні захищати здоров’я людей та навколишнє середовище, передаючи своє відпрацьоване
обладнання до спеціального пункту збору відходів електричного та електронного обладнання,
призначеного урядом або місцевою владою. Правильна утилізація та переробка допоможуть запобігти
потенційним негативним наслідкам для навколишнього середовища та здоров’я людей. Будь ласка,
зв'яжіться з відповідними спеціалістами або місцевою владою для отримання додаткової інформації
про місце розташування, а також про умови таких пунктів збору.

Інформація про гарантію
ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН№
Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені,
що придбане обладнання задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає право на гарантійний ремонт та заміну
дефектних компонентів. Всі умови гарантії мають дію у межах законодавства про захист прав споживачів
та регулюються законодавством України. Технічне обслуговування обладнання не входить до переліку
робіт,що виконуються в межах гарантійних зобов’язань. Компанія залишає за собою право відмовитися
від гарантійного ремонту у випадку недотримання нижчезазначених умов гарантії.
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненого гарантійного талону з зазначенням повної
назви моделі, серійного номера виробу, дати продажу, гарантійного строку, чітких печаток фірми –
продавця, а також повної інформації про компанію інсталятора з зазначенням ПІБ спеціаліста
відповідального за проведення монтажних робіт, заповненого протоколу пуску та акту готовності
обладнання до пусконалагоджувальних робіт.
Перед використанням даного обладнання рекомендуємо Вам ознайомитися з інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується на .
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське маркування або серійний номер пошкоджені,
нерозбірливі, мають сліди переклеювання або відсутні на обладнані.
Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил транспортування та зберігання обладнання.



Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання не за призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію обладнання змін або виконання
доробок, а також використання деталей, комплектуючих, програмного забезпечення, витратних
матеріалів, засобів для чищення матеріалів не передбачених нормативними документами.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання споживачем або третьою стороною.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність обладнання викликана дією непереборних
сил (пожежа, удар блискавки, затоплення, природні катаклізми і т.д.).
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження обладнання викликане невідповідністю
Державним стандартам параметрів живлення, телекомунікаційних, кабельних мереж, ненормованими
коливаннями напруги та іншими несправностями ліній електроживлення,що призводить до характерних
пошкоджень ланцюгів живлення, компонентів, контактів і компресорів.
Гарантія не розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з порушенням умов використання, які
вказані в інструкції з експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього втручання або була спроба
несанкціонованого ремонту обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання заподіяного попаданням всередину
виробу сторонніх предметів, хімічних засобів, рідини, пилу, комах, тощо.

УВАГА! Гарантія дійсна за умови проведення сервісного обслуговування в сервісних центрах
«ЦИТРУС».
Актуальні сервісні центри за посиланням: https://service.ctrs.com.ua/

ВІДМІТКИ ПРО ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
№ПП Дата Організація, Адреса Представник Підпис,МП

1.
2.

Для отримання додаткової інформації, будь ласка, відвідайте веб-сайт www.yeelight.com
Виробник: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd ("Циньдао Їлінк Iнформейшн Teкнолоджі Кo., Лтд.")
Адреса: 10Ф-Б4, Будівля Б, Циньдао Iнтернешнл Iнновейшн Парк, No. 1 Keюань Вейї Роуд, Лаошань
Дістрікт,
місто Циньдао, провінція Шандонг, КНР.
Імпортер вказаний на упаковці.
Зроблено в КНР

https://service.ctrs.com.ua/
http://www.yeelight.com/

